BORZSAK ISTVAN

Melanchthon sziiletésének
otszazadik évfordulgjara

,Betegségeinket 6 viselte, és f4jdalmainkat hordoza.” (Kzs. 53,4.) Haléla el6tt néhany
nappal (1560 nagypéntekén) Melanchthon ezt a textust valasztotta a kiilfoldi didkja-
inak tartandé ahitat alapigéjéul. Ezt hozhattak haza egész életre sz616 Gtravaléul a
Wittenbergben tanulé magyarok is.

Mert a Praeceptor Germaniae nemcsak Németorszagnak, hanem fél Eur6panak
és igy a 16. szazadi Magyarorszagnak is tanitémestere volt. Hatdsa felmérhetetlen.
Azt, amit Benczédi Székely Istvan irt réla Vilagkrénikdjaban ( 1559): ,Ez a Philep,
akinél bolcsebbet nem 14t a nap az § felkelésébe és elnyugvasaba mind e széles foldon”,
sok-sok magyar tanitvanya is hitte és vallotta. Most, amikor sziiletésének (Bretten,
1497. februdar 16.) félezredik évforduléjan ra emlékeziink, illetékesség hijan eleve nem
igérhetjiik életmdvének teljes méltatasat, hiszen ki volna az, aki az 6véhez hasonlit-
haté egyetemes érdeklédéssel megéldva és olyan tudés birtokdban mindarrél szamot
tudna adni, amit ez a térékeny (Bornemisza Pétertink széhaszndlata szerint ,csik-
bék”) ember irdsban és széban, de legf6képpen tettekben produkalt? Eldszéban,
igehirdetésben és tanitasban is, pedig tudjuk, hogy enyhe beszédhibaja (poszesége)
miatt nem termett szénoknak.

A kovetkezd (17.) szazad elsGsorban az eredeti forrasokhoz (ad fontes!) vissza-
nyulé filolégusként becsiilte, és az Agostai hitvallas megfogalmazdjaként, valamint
a Loci praecipui theologici alapjan teologiai munkassagat értékelte. Majd inkébb a
nagy nevel6t és humanistat 14ttdk benne, még késébb torténeti osszefliggésben
vizsgaltak miveit (G. Th. Strobel). Az Gjhumanizmus ezeknek az elémunkalatoknak
a gyiimolcseit élvezte és kamatoztatta. Halalanak 300. évforduldja sok becses alapmd
megirasara adott alkalmat, mikozben a tudés érdeklédés tovabbra is ingadozott, hogy
a teoldgus, a filol6gus vagy inkabb a humanista neveld felé forduljon-e. De az 1870-es
években mar nemcsak A. Herrlinger 6sszefoglalé ,Tanulmanyai” jelentek meg,
hanem elhangzott Albrecht Ritschl (a klasszikus filoldgus Friedrich Wilhelm Ritschl
unokatestvére) végletesen tilzé vélekedése is, amely szerint Melanchthon szinte csak
eltorzitotta volna Luther tanitdsait. (Mennyivel taldlébb és emberibb a ,fejsze és
gyalu”hasonlat!) W. Dilthey szellemtorténeti nézéponthdl vizsgalta a Melanchthon-
jelenséget, K. Hartfelder pedig id6tall6 irasokban méltatta a nagy nevelst (1889),
majd az 1897. évi jubileum, amelyet minden németorszagi és szamos méas egyetem
lelkesen ult meg, djabb becses miiveket érlelt. Udvisen gazdagitotta a Melanchthon-
irodalmat az Confessio Augustana, Agostai Hitvallas évforduldja (1930), majd a 450.
sziiletésnaphoz kapcsol6dé tinnepségsorozat is 1947-ben (ennek koszénhetd a Me-
lanchthon-mivek ,Studienausgabe”-ja — ,tanulmanyi kiadasa”); sorra jelentek meg
W. Neuser, P. Schwarzenau irdsai, Melanchthon 6szévetségi herméneutikaja, vagy A.
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Sperl munkéja Melanchthon helyér6l a humanizmus és reformécio kozott. A Luther
és Melanchthon” cimmel tartott nemzetkozi kongresszusnak (Miinster, 1960) neves
magyar kozremikodéi is voltak. Ehhez kapcsolédtunk a magyarorszagi Melanch-
thon-recepci6 alkalmi vazlatdaval (Irodalomtort. Kozl. 1965), amelyben természetesen
nem oShajtottunk a teoldgia felségvizeire merészkedni, bar akkor is tisztdban voltunk
azzal, hogy Melanchthon humanizmusanak vizsgéléi ugyanigy nem rekeszthetik ki
teljesen a teoldgia szempontjait, mint forditva: Melanchthon teolégiai és filozéfiai
teljesitményének méltatéi a humanizmus-kutataséit.

Azok elétt, akik a Praeceptor szinte attekinthetetleniil gazdag életmiivét csak
megkozelitdleg ismerik, nem titok, hogy ez a gazdagsag — szdzadok buzgdlkodésa
ellenére — még korantsem tekinthetd feltartnak. Vonatkozik ez munkassaganak
akarmelyik részteriletére, nem utolsésorban arra, amelyen e sorok irgja illetékesnek
érezheti magat. A genfi Peter Fraenkel (a Melanchthon haldlanak 400. évforduldja
alkalméabdl kiadott ,Forschungsbeitrage” — ,Kutatdsi beszamolék” — egyik jeles
szerzdje) egyebek kozt K. Hartfeldernek annak idején (1889-ben) tett igéretét (a
Melanchthon-hatas torténetének megirasat) szerette volna miel6bb bevaltva latni.
Nos, ez maig vdrat magéra; Melanchthon klasszikus-kiaddsainak és magyarazatai-
nak megismertetését és ill¢ méltatisat mindenesetre tovabbra is szakmank fontos
feladataként tartjuk szamon.

Sajnos, a kozvetlen mult hazai Melanchthon-kutdsédnak termése nem mondhaté
tulzottnak sem terjedelemben, sem hangnemben. Igy példaul a Vilagirodalmi lexikon
megfelel§ cimszava (1982-b6l; nem egészen egy hasab) szerint Melanchthon, mint a
gorog nyelv professzora, a retorikdbdl és a humanista forrdskritikdabél kiindulva
dolgozta ki az oktatdsiigy reformprogramjat; ,sokat segitett” Luthernek bibliafordi-
tasdban és tanainak filozéfiai-teolégiai megformaldsdban; Luther tanitasanak ellent-
mondasai a szabad akarat kérdésében Erasmus partjara allitottak, de azért a
reforméciéval nem szakitott; Luther halala ut4dn az orthodox lutheranusock részérsl
heves tamadasok érték; legnagyobb jelentésége az oktatasiigy atszervezésében volna
keresendd. Ebbél az édes-kevésbdl szemernyit sem érzddik ki a Praeceptor szeretete,
amely sokunkkal mondatja, hogy ha embert szentként tisztelhetnénk, Philippusun-
kat afféle protestans szentként tisztelndk.

Mi magunk palyank soran schasem mélyedhettiink bele az Confessio Augustana,
a Loci praecipui, vagy a kalvini Institutio tanulméanyozasaba. Erasmust tiszteltik
és valtozatlanul tiszteljiik, de nem értink egyet azokkal, akik szerint a széptudoma-
nyok sziikségképpen elsorvadnak ott, ahol Luther tanait befogadjak. Hivatkozunk itt
Rimay Janosunknak a Bornemisza-tanitvany Balassi Balint verseskitetéhez irott
el6szavara, amelyben az djkort — a protestans humanizmus szellemében — déntd
fordulatnak tekinti: a helyes valldsi tanitasokkal egyidejileg lendiiltek fel a szép
mesterségek is. De hivatkozhatunk magara Luther Martonra is, akinek utolsé (latin)
feljegyzése szerint Vergilius bukolikus kolteményeinek megértéséhez nem elég ot
esztendei pasztorkodas; a Georgicd-éhoz ugyanannyi foldmivelés; Cicero leveleiéhez
akar huszonot esztendei forgolédés a kézéletben, mint ahogy a Szentirast sem értheti
eléggé még az sem, aki a préfétakkal, Keresztel§ Janossal, Krisztussal és az aposto-
lokkal akdr szaz esztenddén At igazgatta a gylilekezeteket: ne merészkedjél kozel
ehhez az Aeneis-hez, inkdbb dhitatos tisztelettel jarj a nyomaiban. — ,Mi koldusok
vagyunk, ez az igazsag. 1546. februar 16.” (Idézi T. Klein: Luther. Berlin-Hamburg
1967, 305. 1.) Azon viszont elgondolkozhatunk, hogy a humanista miveltséget Me-
lanchthon tekintélye és munkdlkoddsa mentette at a protestans iskolakon keresztiil,
és ,mivel a protestantizmus a biblia gorog szévegére megy vissza, a gorog nyelv iskolai
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tudasat éppen a protestantizmus tartotta fent.” (Kornis Gyula: A magyar miivelédés
eszményei. I1. 222.)

Vagy negyven esztendeje igy adédott, hogy Horatius magyarorszagi recepcigjanak
kutatéja — Bornemisza Péter prédikéciés koteteinek buvarlasa kozben — vizsgaléda-
sat a fiatal Bornemisza Elektra-parafrazisara is kiterjesztette és igy Melanchthon
magyarorszagi hatésat elsd kézbdl érzékelhette. Igen, a nagy Praeceptor mar witten-
bergi bemutatkozédsa alkalmabél — huszonegy éves kordban, 1518. augusztus 29-én
— boldognak mondotta a gondjaira bizott ifjakat, hogy a korabbi iskolai médszerektdl
eltéréleg tidvos nevelésben részestiilhettek: (Vobis vestram gratulor felicitatem, quibus
contigit longe saluberrimis erudiri: fontes ipsos artium ex optimis auctoribus hauritis.)
Az itt idézett szerzdk kozott elhangzik a nativus ac sincerus (nem a ,meghamisitott”)
Aristoteles, Quintilianus és Plinius neve; f6 olvasmény természetesen a Szentiras
eredeti szovege; a felkarolt kolt6k kozill megkiilonboztetett hely illeti a gorog tragi-
kusokat. Tdl merésznek tetszik-e vallalkozasunk, hogy ti. Melanchthon életmtivébél
az illetékesség hidnya folytdn nem vallalhaté teolégiai hdnyad méltatdsat is —
vazlatosan bar — az imént emlitett magyar Elektra ismertetéséhez kapcsolédva
kiséreljik meg?

Az Elektra-téma — mondhatni — harom évezreden at foglalkoztatta a vildgirodalom
legjelesebbjeit és mindenkori befogadéikat. Foglalkoztatja a legmaibb maban is: a
tobbé-kevésbé ismeretes irodalmi keresztmetszetekhez a minap (a Wiener humanis-
tische Blatter 1996. évi fiizetében, H. Hinterhduser tolldbdl) tanulsagos attekintés
jarult Elektra alakjanak szazadunk irodalmaban megfigyelhet§ tiikrozédésérdl. Ki-
deriilt, hogy a goérog drama hdsnéjének problémadival a 20. szazadban is nem kevesen
probéaltak megbirkézni. (H. von Hofmannsthal R. Strauss, az amerikai Eug. O'Neill,
a francia J. Giraudoux és J.-P. Sartre, az olasz PP Pasolini és a spanyol B. Perez
Galdos; Gerhart Hauptmann SAtridentetralogie”-jat és Gyurké Laszlé ,Szerelmem
Elektra”-jat nem is szamitva.) A felfogasok, értelmezések és belemagyarazasok mult-
beli vagy mai valtozatossagat latva az olvasé kivdncsian varja: mit mondhatott a
réges-régi Athén tragédiairéit foglalkoztaté téma az egészen mésféle gondoktdl gyo-
tort 16. szazadi Eur6pa embereinek, akar Melanchthonnak, akar bécsi tanitvanya-
nak, Georg Tannernek, vagy mindkettejiik tanitvanyanak, Bornemisza Péter deak-
nak, illetéleg rajta keresztiil a Mohécs utani magyarsagnak?

Nem lehet itt célunk a gordg tragikusok recepcidjanak nyomon kovetése a 15-16.
szdzadban. A Konstantindpoly eleste utdn Nyugatra menekuld irastudék és a lelkes
olasz humanistak buzgdélkodasanak koszonhet6en a klasszikus dramairodalom reme-
kei csakhamar nyomtatasban is hozzaférhetévé valtak Eurépa-szerte. Minket most
a németorszagi fejlemények érdekelnek, kiilonos tekintettel Melanchthonnak Eras-
mus példamutatdsa nyomdn kifejtett munkassdgara. A Praeceptor egyre-mdsra
forditotta latinra és tanitvanyaival el§ is adatta a gorog tragédiakat. Nyiltan vallotta,
hogy a Szentiras tanulmanyozasa utan leghasznosabbnak a harom gorog klasszikus
és Seneca tragédiainak olvasasat tartja. Ez irdnyu tevékenységében nem maradt meg
a sekélyes moralizalasndl: mélyebbre hatolt, vonatkozasokat, osszefiiggéseket kere-
sett az antik drdma és az egyénnek vagy kozosségnek a mindenkori jelenben lejat-
sz6d6 dramaja kozott.

Ismerjiik tanari hirdetményeit, amelyekbdl kitinik, hogy Euripidésben is a ,ko-
moly példdkat” és a ,kozhelyeket” (loci communes) kereste. Ezért érezte az ,,Oltalom-
keres6k” olvasdsat ,korunkhoz illének” (apta his temporibus). F6 mondanivaldja
ugyanis az, hogy az dllamoknak kélcsonosen segiteniiik kell egymast; igy ma (vagyis
az 1530-40-es években) az volna kivanatos, ha a térdk ellen dsszefogndnak (hoc
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tempore respublicas adversus Turcam coniungi optandum est). Ezt olvasta ki a
»~Rhésos”-bol is: bar akadna most is szévetséges, aki segitene kitizni a barbar ellensé-
get Pannonia foldjérél! (A mester nagy buzgalmaban azonositotta a thrakiai Paioniat
a mi Pannonidnkkal, a Tréjat ostromlé gorogoket pedig a parhuzam kedvéért ming-
sitette barbarnak.) Az erasmusi szolidaritis jegyében intette Buda elfoglaldsa utan
a német fejedelmeket Magyarorszag megsegitésére, — mint tudjuk, hasztalan. ,Nos
nunc ex vicinia otiosi Pannonicas caedes spectamus...” Igen, a legtobben érdektele-
nil nézték az itteni vérontast. De ha mar a vélt biztonsagbdl szemlélédsk szamara a
hit és vér kotelékei (tot vincula, societas religionis, sanguinis et imperii) nem eléggé
nyomésak, ,Jegaldbb a bujdosékat fogadjuk be” — mint ahogy 6 nemcsak Dévai Biré
Matyassal megtette. A maga sorsat Sophoklés Antigonéjaéval érezte rokonnak; a
kozelg6 vilagvégére (a chiliasztikus panolethria-ra) gondolva a vérzivataros szazad
gondjainak enyhitéséil tanulmanyaink odaadé mivelését (tractatio studiorum nost-
rorum) ajanlotta. Ehhez csak annyit, hogy a Sophoklést ,hihetetlen gyonycriséggel”
(incredibili voluptate) tanulmédnyozé Melanchthon 1545-ben az Elektrat interpretél-
ta a wittenbergi egyetemen, tanitvanya, Vitus Winshemius pedig a kévetkez8 évben
adta ki teljes (latin) Sophoklés-forditasat Frankfurtban. Winshemius a Praeceptor
tanitasait visszhangozta a kotet bevezetésében: a gorig tragédidk az isteni gondvise-
1ést, illetdleg a biinok utan elharithatatlanul elkévetkezs bliinhddést tarjak nézsik-ol-
vasoéik elé, és Vergiliusszal figyelmeztetik az embereket: discite iustitiam moniti et
non temnere divos! (,Figyelmeztettetvén, tanuljatok igazsagot és istenfélelmet!”) (Az
Aeneis V1. 420. sora Vergilius protestans utékordnak leggyakrabban idézett dictuma.)

Bornemisza Péter a sophoklési Klektra magyar nyelven valé tolmacsoldsara
»tudoés tanaranak biztatdsara” (hortatu dictissimi viri Georgii Tanneri) vallalkozott.
A Melanchthon-tanitvany Tanner (1520-1584 k.) bécsi professzorsaga el6tt tobb, mint
masfél évtizeden &t jarta Eurépat, és igy béven volt alkalma a gorog tragédia — és
altalaban az antikvitds — eurdpai recepciGjanak megfigyelésére. Megismerhette a 16.
szazad els6 felének mozgat6 eszméit és tudomdanyos teljesitményeit, de a legkozvet-
lenebb impulzusokat a strassburgi és wittenbergi protestdans kozpontoktél kapta. A
magyar Elektra latin kiséréiratanak szinte minden gondolatarél ki lehet mutatni,
hogy a magyar didk — Tanner kozvetitésével vagy kozvetleniil — Melanchthonnak
koszonhette. Tudjuk, hogy Tanner 1546. november elsé napjan kapta meg Melanch-
thontdl a Wittenbergben végzett tanulmanyairél sz616 testimonium-ot (Corp. Ref. VI.
260.), tehat els6 kézb6l kellett ismernie a Praeceptor el§z8 évi Elektra-magyarazatait,
az antik szerzdk olvasdsdnak hasznossagarél sz616 fejtegetéseit és Vitus Winshemius
Sophoklés-forditasat, egyszéval mindazt, aminek nyomai Bornemisza magyar Elekt-
rajanak megformaldsdban, utészavanak mondanivaléjaban szévegszerden kimutat-
hatdk.

Elmondhatjuk, hogy a 16. szdzadi magyar irodalom és torténelemszemlélet meg-
értése szempontjabél oly fontos utészé Melanchthon teolégidjanak (vagy legalabbis
teolégiai ihletésd torténelemszemléletének) szempontjdbdél nézve sem kozombos.
Melanchthon mAar tibingeni magister kordban sem elégedett meg a klasszikus
szerzdkbdl kiszemelgethetd példdk (exampla) felsorakoztatasaval, hanem hovato-
vabb egy bizonyos teol6giai érdekd torténelemfilozéfiat épitett ki. A torténelem
jelent@ségét mar 1517-ben hangsilyozta, amikor a hét szabad mdvészetrél (septem
artes liberalies) tartott el6adast. 1541-ben, amikor irdsainak elsd 6sszegezése alkal-
mabdl visszatekintett élete alakulédsara, kiilon kiemelte Rud. Agricola dialektik4ja-
nak koszonhetd gyarapodaséat: téle tanulta az alapfogalmak (loci) megallapitasanak
fontossagat, hogy azokbdl a f§ szempontokat (az osszefliggések meghatédrozasat és a
téma targyaldsanak rendjét) meghatarozhassa.
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Mit talalunk ebbél a Melanchthon-tanitvany Bornemisza Elektrajaban? A latin
utészéban a gorog tragédiaird targyvalasztasardl és koltéi szandékardl azt olvassuk,
hogy Sophoklés a rokonvér kiontdsanak (parricidium) és a paraznalkoddsnak (adul-
terium) bilinével kapcsolatban, minden id6k istenteleneinek okulasa végett az isteni
gondviselés (providentia) és biintetés (vindicta) térvényszertiségét akarta szemlél-
tetni. ,Mert amikor az athéni méagnasok (!) azzal altattdk magukat, hogy Aigisthos
és Klytaimnéstra példdjara az §hasonlé vétkeik is biintetlen maradnak..., Sophoklés
ezeknek az friltségeknek a megfékezésére tarta az utékor elé a hirhedett példdkat,
amelyekkel az epikureusokat annak bevallasira késztette, hogy a kiozosségek életé-
" ben (in communi vita) igenis érvényesek a kovetkezd szabalyok ” Afeltdné tipogra-
fizalassal kiemelt hét regula hiven reprezentédlja Melanchthon felfogését és megszo-
kott tArgyalasmaodjat:

LAz Erinnysok és kegyetlen csapasok kivetik a szornyd vétkeket” (atrocia scelera). —
Ugyanigy olvashatjuk Melanchthonnak J. Camerarius Terentius-kiadasahoz irott
eldszavaban a tragédidk praecipuum argumentum-ardl (legf6bb mondanivaldjaral.
CR V 567).

LAkik fegyvert fognak, fegyverrel kell veszniik” (Mt 26,52, megtoldva azzal, hogy
kardot csak Isten és a torvény adhat a keziinkbe).

Jlsten a kevélyeknek ellenok 4ll, az aldzatosoknak pedig kegyelmet 4d” (Jak 4,6).
Duscite iustitiam moniti et non temnere divos (az ezerszer idézett Vergilius-sor, legfébb
mondanivaléjarél. CR V 567).

,A blintetés, ha késve is, de csendben eljon” (Tibullus I. 9,4).

JNe tévelyegjetek: sem paraznidk, sem hdzassdgtordk stb. nem o6rokolhetik Isten
orszagat” (1 Kor 6,9-10).

~Hasonloképpen: A pardznidkat és a hazassagrontokat megitéli az Isten” (Zsid 13,4).

Ugyanezt talaljuk a Carion-féle kozkedvelt vilagtorténetnek a magyar Elektraval
nagyjabél egykoru (1558 tavaszan megjelent) el6szavdban, amelyben Melanchthon a
torténelmi peldak szemmeltartasanak fontossdgéra utal: sit vitae norma Decalogus
(,Eletiink normaja a Tizparancsolat legyen!” CR IX. 533.). A torténelem, de az antik
tragédia is az isteni térvények szemléltetdje; a szamtalanszor.idézett Dan1el-profec1a
(2,21: Deus i meena transfert et stabilit, azaz ,0 dont kirdlyokat és tesz kiralyokat”,
a translatio imperii ,alapigéje”) nemcsak az uralkodékat inti a tanulsdgok megsziv-
lelésére: a ,birodalmak” valtozdsaiban és a zsarnokok (tyranni) biintetésében Isten
itéletét szemlélhetjiik; a megvilagosité példak az egész emberi nemzetséget intik
Isten megismerésére. A ,pogany” torténetek is az isteni harag megnyilvanulasait
szemléltetik ama bizonyos atrocia scelera (rettenetes biinsk) ellen; Maté ev. 26,52
szerint ,akik fegyvert fognak, fegyverrel kell veszniiik...”. Ez az ige szinte refrénként
adja okat a szdzad haborids szenvedéseinek.

A pogéany példak elsésorban a méasodik tdbla parancsolatainak megszivlelésére
intenek, kiilénos tekintettel az V. és V1. parancsolatra. (Amagyar Elektra két primitiv
fametszete is Kain testvérgyilkossaganak, illet6leg D4avid és Betsabé ,paraznalkoda-
sanak” abrazolasaval igyekszik hatni a tragédia olvaséira.) Az utészé regulai azt
tudatositjdk a szomordjaték nézbiben: mennyi szomord tanulsiggal szolgélhat az
Elektra a sorozatos parrlc1d1umok fertdzetével, vagy Orestés ,rettenetes érjongésével
és bujdosasaval, apai foldjeinek pusztulasaval” majd elébukkan Luther koranak
egyik fészerepldje, Bornemisza késébbi irdsainak dllandé téméja, ,az emberiség véget
nem érd kavaroddsainak” kezdeményezdje és karorvendd nézdje, az ordog. Az ordog
az, aki aparricida Aigisthos és a parazna Klytaimnéstra mindenkori kévetdit raveszi
azisteni providentia eszeveszett megcesufolasara, hogy ne rettenjenek vissza hasonlé
binsk elkivetésétdl, hiszen lathatjak, hogy a gyilkosok, pardznalkoeddk, eskiiszegdk,
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uzsorasok és egyéb gytloletes ragadozdk vigan élik vilagukat! Csakhogy az egyelére
»athéninak” mondott ,magnésok” is dllandéan érzik a lelkiismeretfurdalast, ,a ku-

L)

tyakat, melyek el6l nincsen menekvés, és amelyek nyomon kovetik a gonosz tetteket.”

Annak idején a latin utészéba iktatott gorog idézet azonositasaval sikeriilt bizo-
nyitanunk, hogy Bornemisza az eredeti gorog szovegbél formalta szivhez sz616 ma-
gyar parafrazisat. Lathatjuk azonban, hogy ez az 1558-ban késziilt magyar Elektra
hiven tiikrozi nemcsak a bécsi mester, hanem a wittenbergi Praeceptor intenciéit,
vallasos meggydzddését, torténelmi tapasztalatait és vilagfelfogdsat is, csak éppen a
j6 Budabdl kivetett didk a maga bérén tapasztalta meg azt, amit Bécshen vagy
Wittenbergben biztonsagos tavolbdl, jéindulattal vagy kézombosen szemléltek, — vagy
figyelemre sem méltattak.

*

Negyven évvel ezel6tt a magyar Elektra kalauzolasaval jutottunk el Melanchthon-
hoz. Felismeréseinket semmiben sem véltoztatta meg, legfeljebb elmélyitette az
egykori diakbél szuperintendenssé lett Bornemisza Péter késébbi folidnsainak vizs-
galata, amelyekben a Praeceptor jelenléte ugyancsak kézzelfoghat6. Jelen volt azon-
ban a nagy tanité még nagyon sok névendékének munkassagaban, akik szizaval
sereglettek Wittenbergaba, hogy tanuljanak és a tanultakat itthon kamatoztassak.
Szinte kiilon regény kerekedett annak a j6 szandékd hagyomanynak a vizsgalatabdl,
amely szerint Melanchthon két baratja és munkatarsa, Simon Grynaeus és Vitus
Winshemius Mohdcs évtizedében Magyarorszagon is miksdott. A tudomanytorténeti
legendak burkanak leh4ntasa utan pozitivumok helyett annyi maradt, hogy a protes-
tans szerzdk minél kordbbi kizvetlen kapcsolatokat igyekeztek kimutatni a reforma-
ci6 wittenbergi kozpontja és hazank kozott; a katolikusok cafoltak, amit lehetett;
érthetd a Mohdécs korabeli nagysag emlékének melengetése, az Academia Corviniana
jelentdségének hazafiaskodé hangsilyozasa.

Feltétlen pozitivum a Melanchthon-tanitvanyok hazai miikodésének — egyelére
még mindig csak részleges — feltarasa: hogyan hasznositotta példaul a bartfai L.
Stockel a maga pedagdgusi gyakorlataban a Wittenbergben tanultakat? Melanchthon
roppant levelezésének tanulmanyozéi strin talalkoznak olyan fordulatokkal, ame-
lyek ékesen bizonyitjak a Praeceptor érdeklédését dolgaink irant (pl. CR IX. 902:
narrat mihi hospes Pannonius, ,mint ahogy magyarorszagi vendégem beszéli” vagy
uo. 903: ex Pannonia huc scribitur , Magyarorszagrél irjak”). Batizi Andrés igy szamol
be volt tanaranak 1543 decemberében a torok alatt senyvedd keresztények helyzeté-
rél, a torok alnoksdgarél stb. Stockel Lénard 1544 nyaran ,vérszomjas farkasoktdl
korilvett fészkének” (Melanchthon) helyzetét igy jellemzi: ,Hinc regis impia mens,
hinc Turcica immanitas, hinc nobilitatis {vagyis nem az athéni, hanem a hazai
magnéasoknak) feritas, hinc civium odia nos petunt...” (,Egyik oldalrél a kiraly
istentelensége, méasikrdl a torok kegyetlenkedése, a méagnasok vad indulata, vagy a
lakosok gydlolkodése fenyeget benniinket”). Hasonléképpen ir az Euripidés-fordité
Gyulai Torda Zsigmond is Camerariusnak Eger hési védelmérdl (1552 oktéber),
Melanchthonnak 1555-ben a perzsiai események hirérél és a gyermek Jénos Zsig-
mond visszahelyezésérdl, Egri Lukacs ugyanez év tavaszan a lengyelorszagi vallas-
lgyl targyaldsokrdl és a torék djabb akcidirdl. Stockel 1557 elején méar a Jénos
Zsigmond és Izabella visszahozatalaval el§all6 helyzetet ismerteti:, Transylvant, dum
Ferdinandi iugum excutiunt, inciderunt in Turcicum.” (,Az erdélyiek leraztdk ugyan
Ferdinand ig4jat, de nyakukba vették a torokét.”) Két pogany kozt...
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Melanchthon ezeket az értesiiléseket minden lehetséges alkalommal hasznositot-
ta. A torok rabsaghboél szabadult Georgievics Bertalannak ,,De origine imperii Turco-
rum” cimd kényvecskéje (Wittenberg 1560) elé is 6 irt eldszot az egyhaz és a danieli
,égy birodalom” rendszerébe illesztett torck imperium kapcsolatair6l. Kiilon tanul-
manyt érdemelnének az imént emlitett ,Sigismundus Gelous” — az egyik legkedve-
sebb Melanchthon-tanitvany — munkéssagdnak Wittenberg felé mutaté szalai, vala-
mint mértékre szedett latin Euripidés-forditasdanak Bornemisza magyar Elektraja-
val valé egybevetése. De Melanchthon-tanitvany volt Sylvester Janos is, akinek
Ujtestamentuma 1541-ben jelent meg a Melanchthonnal levelezd Nadasd1 Tamaés
nador humanista sarvari udvaraban.

*

Bornemisza Péter egyik féforrasat, Johannes Carionnak Melanchthon dtdolgoza-
saban kozkedveltté valt v1lagtortenetet masok is buzgén forgattak Magyarorszagon.
Igy példaul az ugyancsak wittenbergi iskoldzottsagu Karolyi Gaspar ,Két konyvében”
(1563) médszeresen igyekezett feltarni a  kis Carion” torténeti példainak kincsesba-
nyéajat. A bibliafordité Karolyi teljességgel magaéva tette a Praeceptor torténelemfi-
lozéfiai elveit, és az itthoni ,apokaliptikus eseményeket a Wittenbergben elsajatitott
vilagnézettel szemlélte.” (Kathona Géza: Karolyi Gaspar torténelmi vilagképe. 1943,
10 sk.) Az egyhaz és a danieli birodalmak viszontagsdgaiban ¢ is a tizparancsolat
kovetkezetes érvényesiilését latta. Mint ahogy a Carion-krénika melanchthoni ajan-
lasaban (CR IX. 533.) olvashatta, az orszag szomori allapotat 6 sem ,szerencsének
és torténetnek” (vagyis a vakvéletlennek) tulajdonitotta. A véletlen sorsfordulatok
helyett mar a Thukydidés-tanitvany Tacitus az események ,okait és értelmét” — non
casus eventusque rerum, sed rationem causasque — nyomozta: a hivé Melanchthon
ezen tul mindenben az isteni jelenvalésagot fedezte fel. Kathona Géza mutatta ki,
hogy a kélvini iranyzatot képviseld Karolyi a wittenbergi torténelemszemlélet fegy-
vertardbdl vette histériai apparatusat, Melanchthon ,etikai megitélésével deritett
fényt a szomord magyar jelen miért?-je mogott rejt6zé homalyra”, és hogy a Mohécs
utani evangéliumi hitd magyarsag nemzeti biintudata Melanchthon vilagképének
hatasa alatt alakult ki; a ,négy birodalommal” val6 operaldsa, apokaliptikus speku-
lacigja, gondolkoddsdanak eschatologikus fesziiltsége (a melanchthoni panolethria!,
altalanos pusztulas) mind wittenbergi hagyomanyokra vezethetd vissza.

Melanchthon szdmaéra a torténelem tanulményozisa nem 6ncél, hanem az isteni
torvény érvényesiilésének tudatositasara szolgalé eszkoz. Ugyanigy az isteni kinyi-
latkozés hiteles interpretalasat van hivatva szolgalni a klasszikus nyelvek megisme-
résére vezetd grammatika is. A nagy Praeceptor elsdsorban talan grammaticus-nak
tekintette magat, amiéta gyermekkori mestere, Johannes Hungarus (!) azza nevelte.
Mint fél Eurépa fiatalsdaganak negyvenkét éven 4t faradhatatlan tanitéja, kovetke-
zetesen vallotta: ,Non potest Scriptura intelligi theologice, nisi ante intellecta sit
grammatice.” (,Az Irast nem érthetjiik meg teolégiai szempontbdl, ha el6bb nem
értettiik meg nyelvileg.”) 1539 els§ napjan a nyelvtan hasznossagardl, illetve elha-
nyagoldsanak kovetkezményeirdl ezt irta: ,Legfontosabb a grammatika, mivel ha
nem )6l tanitjak, elkerilhetetlentil lehanyatlik minden egyéb midvészet, els6sorban
az egyhazi tudoméany. A nyelvi tudatlansig sok-sok tévelygést, szamos eretnekséget
szilt. Kotelességiink arrél gondoskodni, hogy a grammatikai tanulmanyok minél
szorgosabban dpoltassanak.” (Mel. paed. 55; az ugyanitt, p. 189. olvashaté anekdota
szerint egy vakbuzgé belgiumi szerzetes haereticus-nak tekintette azt a teolégust, aki
grammaticus.)
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Melanchthon gorég nyelvtana (Institutiones grammaticae Graecae) szaz év alatt
majdnem félszaz kiadast ért meg, majd tébbszordsen atdolgozott formaban a muilt
szézad elejéig kozkézen forgott. Hatdsanak felméréséhez magyarorszagi utékoranak
felderitése is hozzatartozik. A Wittenberget megjart Karolyi Péter gorog nyelvtana
(kinyomtatéja, Heltai Gaspar is wittenbergi didk volt) az eldszéban a grammatika
melanchthoni apologiajat visszhangozza: ,,Vegytik tudoméasul, hogy grammatika nél-
kil senki sem lehet meg az egyhazi tudomanyban vagy a filozéfidban.” Vilagtorténeti
jelentdségiinek mondhatjuk a Praeceptor latin nyelvtanat is: kozel szaz kiad4sban
latott napvildagot az is 1525-t6l. A magyar kutatds feladata volna e tankényv hazai
utékordanak feldolgozésa (a németorszagi kiadasok szdmbavételének mint4jara: CR
XX: 339.). Itt érjuk be azzal, hogy Sylvester Janosnak Melanchthon hat4sa alatt
szerkesztett ,,Grammatica Hungarolatina”-jara (1539), a szintén Melanchthon-tanit-
vany Molnar Gergely ,Elementa grammaticae Latinae”-jara (1556), és ezeknek a
hazai iskolakban szazadokon at 6roklédd djabb és Gjabb valtozataira utalunk. A
Molnar Gergely-féle grammatika roviditett kiaddsa még 1829-ben is megjelent Deb-
recenben; Jokai ,Mire megvéniiliink”-jének pozsonyi nebuléja még a mult szazad
harmincas éveiben is ennek nyelvtani szabalyait szajkézta.

De a nyomtatott kényveknél kozvetlenebb és bizonyara még hathatésabb volt
Melanchthon eleven hatdsa. Azoknak a magyarorszdgi didkoknak a szama, akik a
16. szazadban Wittenbergben jartak, 1200-ra tehetd, ezek szerint 1560-ig mintegy
félezren hallgathattak a nagy Praeceptort. Nemcsak a ,pannoniai” (valdjaban bécsi)
Wolfgang Schriver frhatta lelkendezve a még fiatal mesterrdl (1523-ban): , Frequenter
audio Philippum. Deum immortalem, quanto hominem ingenio quamque divino
pectore praeditum...!”. (,Gyakorta hallgatom Philippust. A halhatatlan Istenre mon-
dom: micsoda isteni tehetséggel és elmével megéaldott férfi!”) A magyar didkok
fogyatékos német tuddsa miatt ez az ,isteni tehetséggel megaldott” tanité koztudo-
masulag viallalta, hogy iinnepnapokon latinul magyarazza el nekik az illet§ napra
rendelt bibliai textust (CR XXIV. p. XXIX. sq.). Ezek a bibliamagyaréazatok ériasi
hatassal voltak a hallgatésagra, és ez a hatds a Wittenbergbdl hazatérd tanérok és
papok egész munkdssagaban megmutatkozott. Es ha nem kertilhetett is mindenki
olyan csaladias viszonyba a mesterrel, mint Dévai Biré Matyas, Stockel Lénard vagy
Gyulai Torda Zsigmond, annyi bizonyos, hogy sokan — rengetegen — kaptak téle egész
életiikre szol6 inditast. Kozvetve még mi, a 20. szdzad peregrinus didkjai is.

Sziiletésének 6tszdzadik évforduléjan halas tisztelettel és kszonettel emlékeziink
Rea.






